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MOTIVACION

Este repertorio de apuntes se compila y distribuye por la
“Sociedad Filatélica Torrelavega” como complemento de g
“EXFINUTO-79", - Certamen de alcance nacional dedicado ,
la exaltacién del DEPORTE BOLISTICO ESPANOL-, const-
tuyendo al propio tiempo cumplido informe en la propuesta
sugeridora de una serie de sellos postales que divulgue las
distintas modalidades deportivas del JUEGO DE BOLOS.

Asi lo hace llegar esta asociaciéon a la “COMISION DE
PROGRAMACION DE EMISIONES FILATELICAS", por con-
ducto rogado de la “FEDERACION ESPANOLA DE SOCIEDA-
DES FILATELICAS“ -FESOFI-, en solicitud de estudio para
una posible programacion al efecto.



EL JUEGO DE BOLO-PALMA

Deporte verndculo propio de la provincia de Santander

ARGUMENTACION TESTIMONIAL

La modalidad de «BOLO-PALMA», por su forma vy especial arte, representa
un auténtico valor en el folklore de nuestro territorio cintabro-montafiés.

Dato confirmativo de la extensién, arraigo y popularidad de este deporte
lo constituye el becho de que al «BOLO-PALMA» se le estiman en vigor actual-
mente 7.300 JUGADORES FEDERADOS. Los demds jugadores aficionados re-
sultan tan innumerables como incontables vienen a ser las PENAS, los CLUBS,
los CORROS 7y las BOLERAS existentes en millares de pueblos, aldeas y lugares.

La caracteristica que le da nombre especifico de «BOLO-PALMA», viene
de la depurada precisién y babilidad que su prictica exige: La forma en que el
jugador maneja y juega la bola, tipifica y bautiza al juego santanderino, YA QUE
MATERIALMENTE LA ARROPA Y TEMPLA CON LA PALMA DE SU
MANO, comunicindola la vida de especial efecto que lleva después, por el aire,
girando hacia los bolos en inspirado y vigoroso movimiento. La asombrosa paré-
bola que asi describe la bola en su vuelo —(SIEMPRE ESFERICA ESTA, SIN
AGARRES, DE 18 CENTIMETROS DE DIAMETRO Y 2 KILOS DE PESO)—
tiene un eje que llega a alcanzar los 20 metros de longitud desde el punto de tiro
con una dltura de basta 9 metros.

El primer reglamento editado sobre el «JUEGO DE BOLO-PALMA», fue
redactado por el ingeniero e insigne costumbrista montafiés Adriano Garcia-Lomas,
habiéndose dado a la imprenta el asio 1912. De su autor decia el maestro de perio-
distas José del Rio «Picks que «como un roble se le ve los veranos en los CORROS
DE BOLOS de la TIERRUCA, en mangas de camisa, bhaciendo EMBOQUES
como los ases 3 BIRLANDO SIETE entre el asombro de los habitudles de la
BOLERA». |

-~ Torrelavega fue en 1919 cuna de la primera «FEDERACION BOLISTICA
MONTARNESA», precursora de la <CANTABRA» y de la «<FEDERACION ESPA-
NOLA DE BOLOS». El 14 de septiembre de aquel aiio, bajo la presidencia del
dlcalde de la ciudad Francisco Mufioz, se reunieron numerosos aficionados en
asamblea constitutiva, leyéndose por el entusiasta iniciador Fernando Safiudo el
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proyecto de «REGLAMENTO FEDERATI VO:», que fue aprop, o iy

Directiva quedd constituida ast: Preszde;:zte, Dario Gutiérrey (Puente Sun Af'nm%
Vicepresidente, Gabino Teira, Secretarzc?, Fernando Saiudo; c,, tvader Vgl
R. Capillas; Tesorero, Telesforo Mallavia; Vocales, Pedro Argiieso MJ Mang,

néndez (Queveda), Alfredo Rasilla (Santander), César Hermosij, (R ene;:fej ]Fer.
| w

Cobo.

Noticia muy sabrosa sobre las viejas boleras que existieroy, en Torrel,
la tomamos del erudito publicista Aurelio Garcia Cantalapiedra «Pitin, ey o ”t?;ea
cioso folleto que la «Pefia Mallaviay editd, con ocasion del «XXIv CAMPBP(;:
NATO DE BOLOS DE ESPANA», celebrado en Torrelavega en 1965

Uno de los datos para su estadistica le toma del gran aficionado Y Paisan
Rufino Fernindez-Abascal, presidente que fue de otra sociedad, la «Peiia Bolisticay,

‘quien al respecto le comenta «Antaiio se salia a bolera por tabernay.

Con base de otras fuentes, anotemos aqui un curioso apunte para tal registro
censal de «bolera por tabernas en antiguos tiempos torrelaveguenses: A mediados
del siglo XVIII (afio 1748) Torrelavega tenia una sola taberna ; pasados 100 afos
(1848) ya habia ocho; medio siglo mas tarde (1875) llegan a veintitrés.

Siguiendo en esto, los autorizados tratadistas y veteranos campeones, Rogelio
Gonzilez y Jesis Sinchez, en sus investigaciones hasta donde alcanzaban las tre-
diciones mds afiosas, pudieron constatar que en nuestra «MONTANA», las bolf’-
ras eran antiguamente propiedad de los pueblos y que en muchos de ellos habi
también bolera para mujeres. Asinismo nos aseguran que, en principio, nuesire
boleras populares eran cuidadas por todos como cosa propia, por ser los BOLOS
la diversién mis estimada y favorita. En algunos lugares se adjudicaba por subastt
piblica, quedindose con ella generalmente el tabernero mds cercano.

Habla Piti después de varias boleras célebres existentes aqui desde € p;mdj
siglo: En el barrio de Pando, la de Columbano y la de Chencho; en Sierrapane®
de la antigua baroquia junto a ella y, en la Llana, la de Sierra; Tio Le
la muy entrafiable de «Lg Amistady, las de Mallavia en La Llama, 1 del ) Terdt
chuga y la del Mortuorio, junto a la Fragua de Aragén. Més acd la de Ra ji 1 Ayur-

dl lado de la Estacién. y ast, por el estilo, en los diex cercanos pueblos
tamiento.

sisinilias rEf€
Hojeando 14 vieja prensa torrelaveguense se pueden encontrar mﬂltzilrzab'egf’
rencias a nuestros bolos. De «El Impulsors transcribimos: «En 1870 10 limite
contaba con un extenso Parque de Recreo, uno de cuyos depdf‘fdmeﬂmf}gba dedr
do por seto vivo y frondosas acacias de agradecible frescor en verano, & gparicio”
cado a BOLERA muy concurridas. Cumpliéndose ya un siglo de % &
cabe ubicarla hoy idealmente entre la «Travesia del Siglo», «Sar Je

Ceballos» y «Alonso Astulez», es decir bajo pleno corazén urbano.

Sé») <«
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En la «catedra bolistica» de LA LLAMA, barrio torrelaveguense de gran so-
lera en bolos, hemos llegado a conocer simultineamente hasta cuatro boleras de

Telesforo Mallavia... una de ellgs «Edificacién formal, cerrada y cubierta», ila
primera en su género!

Por iiltimo sobre la importancia del «BOLO-PALMA», —después de cata-
logar y describir estudiosamente basta 17 modalidades de bolos espasioles—, dice
Fernindex de Gamboa en su magnifica obra «Los Bolos en Espafia»: «La impor-
tancia del BOLO-PALMA se revela también en el mantenimiento de «Campeona-
tos» y «Liguillas» durante todo el afio, y en una «Organizacion» reglamentada y
seria de «Jueces» y «Categorias de Jugadores Federados», burocracia necesaria de
todo punto si se piensa en lo mucho que se practica esta modalidady.

Sin duda que el vetusto deporte de los BOLOS, por su historia, méritos y
estructura, merece ya la EMISION DE UNA SERIE DE SELLOS POSTALES
que deje constancia filatélica de las diversas 0 mids principales modalidades del
mismo, intensamente practicadas en provincias como SANTANDER, OVIEDO,
MADRID, BURGOS, LEON, VIZCAY A, LOGRONO, GUIPUZCOA, MURCIA
v CUENCA, contando con una «FEDERACION ESPANOLA DE BOLOS» que
abarca, con CATALUNA ¥y ANDALUCIA, 16 «FEDERACIONES REGIONALES
Y PROVINCIALES», representado mis de 500 clubs Y 25.000 jugadores federa-
dos en 7 categorias, cuya permanente actividad de «Competiciones Oficiales»,
«Memoriales», «Concursos» y «Trofeos», en «Boleras Municipales» y particulares,
culmina anualmente en el magnifico «CAMPEONATO DE ESPANA DE BOLOS».

Ello es justamente merecido y enriqueceria con singular éxito la «TEMATICA
DE DEPORTES», asi como la historiografia de nuesiro folklore, pregonéndolo
por todo el mundo en beneficio de la etnografia espasiola.

Hemos de establecer agui, con espontaneidad y reconocimiento, que la riqueza
de palabras, locuciones y conceptos de la recopilacién que sigue —enjundioso anec-
dotario y diccionario bolistico—, no es un mérito nuestro; su abundancia de vo-
cablos proviene de las soberbias canteras que los mejores textos similares, regla-
mentos y narraciones nos brindaron prédigos. Nosotros los bemos aprovechado en
‘a forma més correcta, como corresponde a los desinteresados fines perseguidos,
que son exclusivamente de divulgacién, promocion y exaltacién deportiva del «JUE-

GO DE BOLO-PALMA» céntabro-montaiiés y del «COLECCIONISMO FILA-
TELICO».

Torrelavega, agosto, 7979

«SOCIEDAD FILATELICA TORRELAVEGA»
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Noticia literaria

El «<BOLO-PALMA» es mencionado en nuestra literatura regional muy fre-

cuentemente, pues no en balde ese deporte constituye un componente del vivir
cotidiano en nuestra montafia cdntabra.

Como ilustracién de esa faceta transcribimos seguidamente una variada
muestra: -

1. JOSE M.* DE PEREDA, 1833-1906. «Obras completas»

«...vi un desafio a los bolos entre mozos del lugar y otros tantos forasteros.
(Arroz y gallo muerto)

«...en la cual huerta habifa un juego de bolos, y el cual juego de bolos estaba
rodeado de un cobertizo de tablas, a modo de pesebreras.

(Los bailes campestres).

«...Ocupaba parte de uno de los lados menores de esta plaza que tenia forma
rectangular... la taberna, con su «corro de bolos» a la trasera, encajado entre cua-
tro paredillas que se saltaban de un brinco, y éstas y el corro encerrados en sendas
hileras de afiosos 4rboles que amparaban del sol en verano a los jugadores, y no les
privaban de su calor las breves tardes de inviernow ............ «alzése regocijada
griterfa en el corro de bolos por haber hecho Nisco un emboque a la segunda bo-
lada» ... «Ya nadie sabfa alli cuantos bolos iban hechos ni a quien le tocaba birlars.

(El sabor de la tierruca).

«...sin reparar en el corro de bolos en que acababan de gritar cincuenta bocas
a la vez jeseee! al hacer un emboque uno de los jugadoresy.

«...Llegé al corro de bolos, pagé media a los jugadores y metié al alcalde en
un zapato».

«...sino en el corro, a donde iba el madrilefio a ver bailar y jugar a los bolosy.
(Escenas montafiesas).

2. M. DELGADO URANGA. «El Eco Montafiés», periédico de Santander;

nimero extraordinario de 12 agosto, 1900.

«UN EMBOQUE AL PULGAR»

«La cosa pasé en Cartes, en la taberna de Quicdn, siendo protagonistas los
vecinos de Puente San Miguel: Fidel el del Molino, Nel y Nardin, y los de Cartes,
Cachucu, Nelén y otros.




T e

discutido de cosas de la ganaderia y |, .agfiCultu
olos y no fue lio el que armaron defendiey, do C‘; ) €y

da

Después de haber

' b
movié el asunto de los
a los respectivos jugadores de sus pueblos. B

En el punto mds 4lgido, el Cachucu se encaré con el del Molip, .
_ . .

sstura de peto Je soltd @ quematropa.
- —;Pues no paso por nada de lo «sentau», y en lo «respetive, ol d
20 de

bolos, yo vos digo que no hay «dengiin nacio» que tenga «riafios py .
, ' »
frente de los de Cartes... lo mismo al «pulgar» que a la «manoy», de

Ptang,
p

: €n-
«tirg Col‘to»

o «tiro largo»!

—Eso habrfa que «sond«;:arlu» —-re:plicé el de-l Molino— porque haberlo.
los hay en el «Puenti» que «tien» més ojo que un lince «pa» meter un emboque
«cerraoy, que da la «mesma» gloria el verlos jugar. Como Sidrén no hay «dengtin,
jugador en veinticinco leguas a la «teonda».

__«Esi» no vale una panoja «ande» estd el Camplengo de Cartes.

Agriada la discusién, no termind malamente por la rdpida retirada de los de
Puente San Miguel. La noticia del suceso corrié por ese pueblo como un reguero
de pélvora; hubo reunién de jugadores y se acordé desafiar a bolos a los de Cartes,
cruzando la apuesta de cien pesos. Reto extraordinario que los tltimos aceptaron.

Llegé el dia del torneo.

" La noticia de aquel singular reto habia circulado por muchos pueblos limitro-
fes v en la capital; asi que un gentfo inmenso, 4vido de presenciar los incidentes
de la lucha, habfa acudido a Puente San Miguel, y llenando las encrucijadas, los
establecimientos, las casas particulares y el ferial, prestaba briosa pefSPeCti."a’aI
sobetbio cuadro. El pueblo de Cartes en masa estaba alli con sus jugadores animat-
dolos a la batalla.

En la bolera grande del pueblo, de magestuoso arbolado, sc establecier
plias gradas ptblicas y tribuna para el Jurado.

Se «eché arriba» quedando «postre» los de Cartes. Pusieron los
«tiro» intermedio y aque]_los una «raya butronera a la mano».
- La lucha fue tan empefiadisima que, en el primer partido
incidentes, quedaron «chico a chico» ambos contendientes.

También en el segundo partido, que decidia la victoria,
I_fos vasos de sangrfa circularon entre los sedientos jugadores junto @
ciones de la multitid, ddndose 4nimo por los distintos partidarios.

Finalmente se «eché arriba» tocando «mano» a los caseros ¥ -
de Cartes. Sidrén, capitdn del Puente, grité como quien ordena uf asalto:

—iEl dltimo «tiroy. de Carte®
arman_(;(iyyelei ;(l;ls)atro al pulgar» y «a escuadra»!, replico el Campleng®

: que y marcando la «raya».
Tiraron los del Puente con harta desgracia y muy mala

on an-

de casa un

lleno de origl

a
«pos tre» ¢

de Catte®

fortuna. Los
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apretaron ‘tan bien que en‘poco estuvo que no concluyeran. La emocién de todo
esto se manifestaba, con gestos y exclamaciones de distinto sentimiento, entre aque-
lla muchedumbre compacta y anhelante.

Ya de final volvieron a tirar los del Puente.

" iEra el dltimo cartucho! y todas las miradas estaban fijas en el jugador que
solamente podia salvar la contienda: Sidrén.

Cuando él se agachd para coger la bola, oyése una voz de mujer desde las

gradas ‘que’ grité: —;Espera, hombre, espera!; y una moza rubla como el oro ¥
esbelta como un pino se llegé corriendo junto a él.

~iQué quieres, Nela? —dijo Sidrén.
—Que dejes esa bola.
—Dejada est4.
—Ahora mirame y dime si me quieres, | ..
—¢Cémo me lo preguntas?, Nela. S
—iNecesito una prueba, Sidro!
—Pues manda; mujer, manda.
—Pido que metas un emboque.

—iTan s6lo me queda una bola!
~—jPues con esa!

,Hum‘

A, | emboque Sidro, el emboque
—All4 v4, Nela!

Sidrén cogié la bola, la pulsé, y dirigiéndose a sus compaiieros les grité:

—i«Entoavia» me queda una bola y poner valor al «encache»; a la «sald» de
Neluca!.. - :
La bola salié d15parada como un cohete, y «botleando» por el aire, al término
de su descenso, estacé como un proyectil contra el bolo primero de la calle del
medio, revolviéndose como un rayo y en escuadra rectisima sobre la derecha; hasta
estrellarse en el tablén después de rebasar con limpieza inverosimil el emboque
y su «rayay. _ \

Un grito colosal de frenético entusiasmo, tesoné en toda la bolera; multitud
de mozos se lanzaron al terreno y cogiendo a Sidrén le pasearon en triunfo.

Los de Cartes en su tltima tirada no obtuvieron resultado p051t1vo alguno

Desde el medio del «castro», Sidtén explicé a sus partidarios:

—;«Esi» emboque no le he metido yo; le ha metido Neluca!

iViva el Puente San Miguel!

3 HERMILIO ALCALDE DEL RIO «Escenas cantabras» Torrelavega
1914, «<UNA PARTIDA DE BOLOS»

—«...¢Cémo andamos de «partido»?
- ~—FEstdn «chico a chico», decide esta «manoy.
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__Fntonces voy 4 reunir gente, para «echar arribay a Jog
__De «tiro» pondremos la tercera estaca... jVosotros! ;Qu¢
arca el «emboque al pulgar»!; ¢valor del embogues PN
saque «le bautiza»! . el que |

__Tira tu primero... Ya sabes, «altas y pingonas», que la « rayan o

—_Un poco mds altas y «aplomds», a caer sobre la estaca. Ojo 3 Pulsoad Otty,
cazador no te falta, —dijo tio Pedro. o € bug,

—iMe caso con mi suegra! —contesta Tiquio—, qué poco ke -y
en mitad de la «cresta». ’ arle

—No gastemos tiempo, usted que «sacé» el emboque es 2 it
bautizarle por haberle sacado de la pila, ¢cudnto valor le pone?

—«Pus pondréle el jueur.

__Muchachos ja birlar sea dicho!

_ Birla tu la tuya. Dale «a media corteza» al primero, si aciertas.

—_Tira la otra. «Abrete», si puedes, y «enfila» la calle de fuera Procutandy
darle en la «orejucay al primer bolo.

—Tu que tienes «buen compds», «amira» si alcanzas a «segar» esta bola,

—No nos queda mds remedio que «tirar al encache». Si pudiéramos «dejar
caer la bola», poniendo siquiera dos «a segar». jYa sabéis, dejarlas «a arreglary,

—Estoy «amirando» si meterla por dentro de la caja, a «coger el dos», o
tirarla por «juera a meter bolos por dentro».

—iLa que m

Cor Iespop de

4, FERNANDO CUBRIA SAINZ. Santander, 1950
«EL PLEITO DE LA PERRAGORDA»

«...Pués, «pénese en el tiro», y va y «mete un cache». jBien «sacao» qué
estuvo! Hasta el tablén «clavés la bola.

«NARDO EL DE SOMONTE»

...«Cuando veo a un tio que se planta en el dltimo pas y coge las bolas, ¥
aguanta los pies bien machambraos al suelo, y echa el brazo pa trasy le saca P/
alante, y sale la bola borned haciendo en el aire un retorneu que paece due qutlz
runflar y cae canted en el golpe o en la anilla, jDios! jEsu es raza y arttJ o
en la mufieca.»

Zur:
5. ROGELIO GONZALEZ (Zurdo de Bielba) Y JESUS SANCHEZ (=
do de Mazcuerras). Cabezén de Ia Sal, 1936.

<<E.L JUEGO DE BOLOS MONTANES» fivo. S
_ «Tiene ’el. juego de BOLO-PALMA montafiés un gran valor ed:;apal‘te’ .
practica metddica constituye un ejercicio fisico muy completo. Por ot
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coordinacién de los movimientos, de la que depende el pulso, indispensable para
hacer recorrer a la bola la trayectoria conveniente con exactitud casi matemitica,
es de una gran precisién y belleza, no superada quiz4 en ningin otro deporte.

El sentido muscular se afina extraordinariamente con el sopesaje de las bolas
insustituible para la buena eleccién de las mismas.

Se educa la vista con el cdlculo de las distancias, y también el oido al detec-
tar los defectos de algiin bolo.

La inteligencia se ejercita en la direccién del juego, sumamente delicada y
basada en el conocimiento de las debilidades o insuficiencias fisicas, de tempera-
mento y técnica del adversario.

Y por dltimo, lo que més se ejercita es el dominio de si mismo, necesario
para conservar la sangre fria y serenidad a fin de ocultar al contrario nuestras
insuficiencias.

No en vano es el juego tipico de una raza inteligente, fuerte, astuta y serena».

«Antiguamente las boleras eran muy amplias y estaban sombreadas por secu-

lares robles, castafios o nogales; ejemplos de ellas tenemos en Puente San Miguel,
Santillana del Mar, Selaya, Cabuérniga...»

—«...jQué hay Andrés!

—iOlal...

Andrés fue en otros tiempos campedn magnifico de bolos, el que formé parte
de las invencibles cuadrillas que inmortalizaron la bolera del Puente San Miguel,
la bolera clésica, la bolera secular, la bolera madre de todas las boleras.

El nos habla de los desafios domingueros en «la bolerona». Las cuadrillas
de todos los pueblos circunvecinos desfilaban por ella en sucesién interminable.
El jugador que alli triunfaba, habia recibido ya el bautizo bolistico. Era la piedra
de toque de los tiempos herdicos del juego bolo-palma.

Bajo el afioso robledal que sombrea la bolera ciclépea tenfan lugar los torneos

seculares y grandiosos, en los que ventilaban su honor los pueblos contrincantes
que acudian a ello en masa.»

6. JESUS CANCIO —Poeta cdntabro—: «XXIV Campeonato de Espana
Bolo-Palma», Torrelavega, 1965.

«EL ZURDO DE BIELBA

El discébolo griego redivivo

fija en el tiro la maciza planta,

tiende el brazo hacia atrds y se agiganta
de la esbelta pardbola cautivo.

La bola, en arco trémulo y altivo,

al bolo da, su vertical quebranta,
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y parte hacia el tablén con fuerza tanta
que es, mds que un estacazo, un explosivo.
Y tiembla el Corro, de emocién deshecho,
y desde el birle al tiro no hay un pecho
que no sienta su ritmo acelerado.

¢Quién convirti6 con tal viril jugada

la bolera aldeana en olimpiada?

:Es el Zurdo de Bielba que ha embocado!»

7. MANUEL LLANO — «El Cantdbrico», periédico de Santander 30 {
diciembre de 1934. T

EMBOQUES EJEMPLARES

«Un emboque es un atajo por el que se llega més pronto.

Lanzar bien los buenos pensamientos es lo mismo que hacer embogques en I
bolera: Es poner tino en la intencién, pulso en la conciencia, gracia moral en la
palabra y rienda en la voluntad».

...«Pensamientos hay, bien centrados y dirigidos... que salen de la mente
lienos de serenidad... y llegan a donde tienen que llegar, con justeza de direccién
y de impulso, como midiendo el espacio, la velocidad, lo intenso o lo suave del
impetu. Chocan con los objetivos y estos se abaten vencidos... como bolos que
caen con un tuido jovial, con sonoridad de madera seca, bien labrada... saliéndose
de su ringlera alborotadores como nifios que salen de la escuela».

...«Un emboque es transponer el obsticulo de un solo brinco, es maesttiz
en la ruta, exactitud en la llegada, justeza en la técnica, perspicacia en la distancia
y en el terreno...».

...Un emboque es hacerse célebre con un solo libro, con un solo ¢
un discurso, con un solo rasgo del cardcter en la circunstancia oportuna.
vamos buscando el emboque: los artistas, los cometciantes, los politicos.
que es la obsesién permanente del hombre...».

uadro, con

.. Todos
El embo-
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Léxico bolistico

Sobre el modo de hablar en el deporte «BOLO-PALMA», anotaremos aqui
algo de lo mds descriptivo de nuestro lenguaje popular en recopilacién casi exhaus-
tiva del vocabulario de las boleras:

A

ALTA Y PINGONA — Dicese de la bola tirada con desenvoltura, pausa
y elevacién.

ALTURA — (DE LA BOLA EN SU PARABOLA) — Las lanzadas altas,
con mucho brio y vertiginoso «efecto», llegan a elevarse en su trayectoria hasta
los 9 metros. Las mds bajas y sin acusado «efecto» sélo ascienden alrededor de un
metro. La altura y el efecto se encuentran condicionados por la «raya» y el «tiro».

ANILLA — Arete metdlico que rodea y refuerza la parte inferior del bolo.
«Argollax.

ARGOLLA — «Anillay.

ARMADOR — Muchacho que «arma», «pina» o coloca en vertical los bolos
para jugar. — Su otra importante misién «Pinche».

ARMAR LOS BOLOS — Colocarlos en pie, verticales sobre las estacas de la
«caja» de la bolera, para jugar.

ARREGLAR — (TIRAR A) — Se dice cuando se lanzan las bolas desde el

tiro suavemente, para que queden cerca de la «caja» (castro o formacién de bolos)
en posicién ideal para un buen «birles.

B

BAJAR — Lanzarla bola desde el birle o segunda vez de cada tirada. — «Tiro».

BANDAS — Paredillas de cierre que limitan las boleras: Laterales son las de
la izquierda —«mano»— y las de la derecha —«pulgar»—; y de tope, las de
«tiro» v «birle».

BAUTIZAR EL EMBOQUE — Dicese de la facultad de poner «valors vy
«raya» al emboque, que tiene el equipo o partida «postre». En ocasiones se delega
en el jugador que «saque» (logre) primero un emboque.

BIRLAR — Véase «Birle», «Siega».

BIRLE — Accién o efecto de birlar: Tirar segunda vez la bola desde el lugar
en que se paré la primera. Si es desde muy cerca, tocando bolo sin soltarla y
posible derribo de bastantes bolos, este birlar se llama «Siega».

BIRLE DE EMPALME — Véase «Empalme».

BOLA — Uno de los dos elementos principales del juego de bolos. La bola
es la que se lanza para derribar los bolos. En el JUEGO DE BOLO-PALMA siem-
pre es esférica, sin agarres, de unos 18 centimetros de didmetro y hasta dos kilos
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de peso. Suelen ser de madera de encina, por su dureza. Antiguamente se },
$€ hacfa
n

a azuela; hoy son torreadas al igual que los bolos.
BOLA BLANCA — Bola que, lanzada sobre los bolos, pasa por ent
sin derribar ninguno. — «Conejo», «Clariny», «Dada». i g
BOLA BIRLONA — Se considera «nula» la bola que, lanzada desde el «tip,
cae encima o antes de la propia cinta-fleje que establece al efecto una zona regci:.’

mentada delante de la «caja». — «Fleje».
BOLADA — Numero de bolos que detriban los jugadores en una jugads

BOLA DADA — Véase «Blanca», «Conejo», «Clarin».
BOLA LLEGA — Que es vilida por haber llegado a la «raya». — «Bola pasa,

BOLA MATADA — «Bola pingona».

BOLA NULA — Bola invalidada o «queda». — «Bola corta».

BOLA PASA — Es la que, por llegar o pasar la «raya» en la primera tirada
de cada jugada, o sea, al «subir», puede birlarse en la segunda o «bajar».

BOLA PINGONA — La bola tirada con desenvoltura y notable elevacion.

BOLA QUEDA — La que no pasa la «raya» o infringe alguna otra condicion,

no siendo por ello vilida.

BOLA QUEDA EMBOQUE E
ante una bola que no pasa la «raya»
o vilida. Prepara al jugador recor
piciar el logro del emboque.

A — La lanzada con mucha fanfarria y sin provecho.

1 asi la bola que, por quedar dentro de la «caja»

tirada primera de cada jugada), puede birlarse to-
vez suelta, bastantes bolos. «Birle».

bola déndola gran «efecto». — «Bor-

SPERA — Refrdn de consolacién y esperanza

o infringe alguna otra condicién, no siendo
por ell déndole que una atenta rectificacion en la

tirada que siga puede pro
BOLA DE ROMERI
BOLA SIEGA — Se llam
o muy cerca de ella al «subir» (
cando bolo sin soltarla y derribar, una
BOLA TRABAJADA — Trabajar la
near», «Retornear», «trabajar la bola».
BOLA VALIDA — Véase «Pasa».
BOLEADOR — Jugador fachendoso y

BOLEAR — Derribar o «hacer» muchos bolos.
BOLEAR BIEN UNA BOLERA — Dicese cuando, estando bien hechos los
bolos v bolas, y la «plaza» o «corro» bien acondicionada, los g an con

el «efecto» deseado.

BOLERA — Lugar (hotizontal, limpio v liso) acotado con paredilla y dotado
de ciertos acondicionamientos, donde se realiza el juego de bolos. — «Plaza bo-
listica», «Corro», «Castros.

BOLERO — FEI tornero que hace bolos y bolas;

pinturero.

olpes result

. ’
antiguamente s€ hacfan a

azuela,
BOLINCHE — Bolo pequefio. — «Emboque».

BOLO — Trozo de palo labrado en forma cénica que se tiene vertical en el



suelo con un arete metdlico en la base. Elemento principal, con la bola, del juego
de bolos. Suele ser de madera de abedul o avellano, con altura como de 50 centi-
metros; €l emboque medird solamente unos 25 centimetros.

BOLO DEL MEDIO — Véase «Dos». — «El seguro», «El Prefiao», «El

megollo», «La panojuca», «El cortezoy.
BOLOS ACABONES — Nimero de bolos que, segiin la marcha del tanteo,

bastan ya para conceder la victoria a los jugadores.

BORNEAR — Se dice que un jugador de bolos «bornea» bien las bolas cuan-
do las hace dar muchas vueltas sobre si en el aire a causa del gran «efecto» de giro
que llevan.

BRAZO — (;Tiene mucho brazo!) — Dicese del jugador con grandes facul-
tades fisicas que, en el «saque», tira la bola con facilidad y desahogadamente desde
las méaximas distancias de 18 y 20 metros.

C

CABEZA — Punta del bolo. — «Cresta», «Coronillay.

CACHE — Bolo pequefio. — «Emboque».

CAJA — Superficie del suelo de la bolera donde, sobre estacas rasantes —que
en el subsuelo se encuntran fijadas a un entramado o bastidor— se arman y pi-
nan los bolos.

CALLE — De «dentro», del «medio» y de «fuera»: Determinadas por las
tres filas de a tres bolos en el BOLO-PALMA. — Ver también: «Perro» (Calle
del Perro).

CALLE DEL PERRO — Cuando la bola pasa por fuera de las «calles» de la
«caja» se dice que «se fue por la calle del perro».

CANTIDO — «Tener cantido» una bolera es sinénimo de «Cutio».

CANTIO — El chasquido de los bolos al setr golpeados por la bola y al cho-
car fuertemente en su estampida por el aire, tras los golpes del vigoroso juego,
tiene un timbre emocional de sonoridad que gusta de oirse por los espectadores y
enardece a los propios jugadores. Resulta ciertamente poético ese «canto del bolo».
Segin los Zurdos (Rogelio Gonzdlez y Jesds Sinchez): «lenguaje sublime, en ale-
gre retingle, del avellano y el abedul». — Véase «Cantido».

CASTANUCA — «Garojo».

CASTRO — Conjunto de los 9 bolos y del sitio que limitan. Véase: «Tirar
al castro», «Bolera», «Plaza bolistica».

CATEGORIA — El «Reglamento de Bolo-Palma» reconoce estas 7 catego-
rias en los jugadores: «Primera», «Segunda», «Aficionados», «Juveniles», «Infan-
tiles», «Alevines» y «Veteranos», las cuales quedan identificadas y determinadas
en el correspondiente cuadro de «Edades», «Distancias de tiro», «Birle» y «Rayan.

CERRAR LA BOLA — Se dice de la bola que, al ser lanzada sobre el pri-
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mer bolo de la calle del medio, deja a éste a la izquierda cuando se
gar» y a la derecha cuando se tira a la «mano».

CINCA — «Bola queda», «Finca», «Morra».

CLARIN — «Conejo», «Blanca», «Daday.

CONEJO — Bola lanzada sobre los bolos, que pasa entre ellos si, derrih
ninguno. — «Blancax, «Clarin», «Dada». 4

CORONILLA — Punta del bolo. — «Cresta», «Cabeza».

CORRO DE BOLOS — Lugar o terreno llano —horizontal y liso— acopaq,
y cerrado, donde se realiza el juego de bolos. Tiene forma rectangular, mide gene.
ralmente 30 metros de largo por 8 a 10 de ancho, y se encuentra encajado entre
cuatro paredillas de poca altura —«bandas»— que los espectadores utilizan como
asiento. Su base se limita y ampara con un estrecho cierre de tablones protectores
en los que paran las bolas. Todo ello se encuentra de ordinario rodeado por viejos
y frondosos 4rboles de fresca sombra. — «Bolera», «Plaza bolistica», «Castros.

CORTEZA — Se toma como costado superficial del bolo. — «Oreja».

CORTEZO (EL CORTEZO) — Bolo del medio. — «Dos».

COZ — Base del bolo.

CRESTA — Punta del bolo. — «Coronilla», «Cabeza».

CUADRILLA — Conjunto de jugadores compafieros. — «Equipo», «Pat-

tida».
| CUTIO — En el juego de «BOLO-PALMA»: Sonido o «cante» «sui gene-
ris». — Se dice que la bolera tiene buen o mal «cutio» segin sea el timbre o ca-
lidad del sonido de la bola en el suelo, cuya sonoridad denota que aquella zona de
terreno estd mejor o peor acondicionada para que resulten bien los «efectos».

- CUTION — Golpe de la bola dando de lleno al bolo a «golpe seco» con un

chasquido singular muy celebrado.

juega al «puyl.

- CHICO — Un juego de los dos que generalmente integran el «Partido de
bolosy. El «chico» esti determinado por el nimero de bolos necesario —incluidos
emboques—, segtin el nimero de bolos a tirar reglamentariamente; ese nimero
de bolos llega a 50 para competicions de quipos de 3 jugadores, a 3 bolas cada uno.

CHICO A CHICO — Empatados.

CHO — Véase «Empalmey. : 3 .
CHORRA — Bola que no logré derribar bolos o es nula. — «Conejo».

- CHUCHA — Tirar la bola de manera poco vistosa y con artimafias o marru-
llerfas no consentidas entre jugadores serios. — «Tirar a la chuchay.

b
DADA — (BOLA DADA) — «Conejo».
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DOS — («EL DOS») — EI bolo del medio, pues, vale por 2 cuando se de-

criba solo. — Tiene otros apelativos como: «El Prefiao», «El Seguro», «El Me-
gollo», «La Panojuca», «El Cortezo».

E

ECHAR ARRIBA — En el juego de «BOLO-PALMA» lanzar una moneda
al aire para decidir la «mano» (primero en el orden de tirar) que a su vez elige
«tiro». También se realiza con un bolo, escogiéndose «punta» o «coz.

ECHAR ARRIBA A LOS GANANCIOSOS — Desafiar de antemano para
un nuevo partido al que gane de los que adn se encuentran jugando.

ECHAR A GANAR — Obligar los jugadores que han tirado de «mano» a
que los «postres» hagan un nimero determinado de bolos para ganar el «chico» o
la partida. La finta la repiten si sélo llegan a la «iguala», perdiendo si no hacen
un bolo mds. — «Igualax.

EFECTO — Giro de pulso —rotacién sobre si— que el jugador imprime
a la bola al lanzarla, influyendo notablemente en su direccién y reacciones. —
Véase «Queda».

EMBOCAR — Lograr «sacar» o «hacer» el emboque cumpliendo las reglas.

EMBOQUE — Bolo més pequefio que los otros nueve iguales que intervienen
en el juego de «BOLO-PALMA». Tiene un mayor valor convencional y para «sa-
carle» 0 «embocar» la bola lanzada desde el tiro, ha de derribar el primer bolo
de la calle del medio y después el emboque, o bien cortar la «raya» por detris de él,
raya que —pasando por dicho emboque— se debe trazar previamente yendo des-
de la formacién de bolos hasta una de las bandas laterales de la bolera. — Tiene
algunos sobrenombres: «El Michi», «Encache», «El Cache», «Bolinche».

EMBOQUE («AL PULGAR» o «A LA MANO») — Se denomina asi segiin

que el emboque esté «a la derecha» o a «la izquierda» de la «caja de bolos», mi-
rando desde el «tiro».

EMBOQUE ESCUADRADO — Aquél en que la bola lanzada alta desde el

tiro, viene a caer exactamente al pie del primer bolo de la calle del medio y luego
gira formando 4ngulo recto hacia el emboque.

EMBOQUE LIMPIO — Dicese cuando la «raya» que le regula pasa por todos

los bolos de la «calle del medio». Si no pasa por el lado del emboque, éste se
llama «sucio».

EMPALME (BIRLE DE) — Consiste en tomar la bola empufiada, pegando

a los bolos en su tercio superior y muy suave. — «Cho».
ENCACHE — «Emboque».

ENCANONAR — Fijar bien la punterfa hacia uno de los bolos. — «Enfilar»,
«Marcar la bolay.

ENFILAR — «Encafionar», «Marcar la bola».
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- EQUIPO — Conjunto de jugadores compafieros. — «Partiday, «Cuadri]l,,,

- ESCUADRADO — «Emboque escuadtado». !

ESTACAZO — Modismo cldsico que describe el hecho de dar cop la bola

fuertemente al caer, en la parte inferior del bolo, casi en al estaca o base dondé
estd «armadoy.

ESTILO CONCURSO — «Juego de Concurso».

R
FEDERACION ESPANOLA DE BOLOS — Organismo que en lo nacional
agrupa a la totalidad de clubs espafioles a través de las «Federaciones Regionales

y Provinciales». Su tltimo «\REGLAMENTO DE BOLO-PALMA» aparece impre-
so en Madrid en 1975, conteniendo 28 articulos y 14 grificos en sus 38 pdginas,
FILA — Véase «Calle de dentro», «de fueray y «del medio».
FINCA — «Bola queda» o «morray.
- FLEJE — Linea recta perpendicular a la de «tiro», algo mds amplia que el
ancho de la «caja», implantada delante de ésta a la distancia méxima de un metro
y noventa centimetros. — «Bola corta», «Nulay.

G

GALLETA LARGA — Dicese cuando el «tiro» se ha sefialado muy distante;
también se dice del «birle» cuando queda sumamente alejado.

GANANCIOSO — El que gane de los que estdn jugando.

GAROJO — Bola pequefia —gastada y de poco peso, como la panoja de
maiz desgranada— que suelen elegir algunos jugadores poco serios para «tirar
a la chucha». — «Castafiuca.

GOLPE DE CAJA — Derribar todos los bolos en el «bitle-siega». También
se aplica a las condiciones del terreno en que caen las bolas, seglin sea 0 no Gptimo
para tomar éstas buen efecto en su direccién y eficacia.

H
HACER BOLOS — Derribar muchos.

I

IGUALA — Empate en el dicho de «echar a ganar».

J

JUEGO DE CONCURSO — Entiéndese aquel sistema en que todos los

participantes deben «tirar» desde distancias y con «rayas» oficialmente establecidas
segin la normativa del «Reglamento General de Bolo-Palmay.
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v.

JUEGO LIBRE — Trdtase del sistema de juego en que la distancia de los

«tiros», 12 configuracién de la «raya» y el valor del emboque son susceptibles de
ariacién a criterio de los contendientes.
V

L.
—

LIMPIO — «Emboque limpio».

M

—

MANO — El primero de los jugadores en el orden de tirada.

MANO (A LA MANO) — Tirar a la mano es dar efecto (fuerte giro sobre sf)
2 la bola hacia la izquierda del que tira, a no ser que éste sea zurdo.

MARCAR BIEN LA BOLA — Enfilar la bola con cuidadosa punteria, enca-
fonando a un bolo determinado.

~ MAYORES — «Ir a mayores» se dice cuando se cuentan las diferencias entre

los bolos derribados por cada bando con el fin de agregarlos o descontatlos en la
tirada de los que «echan a ganar». El total de bolos que resultan, méds uno, se
dice que son «a mayores» y es cifra obligada para ganar.

MEGOLLO (EL) — El bolo de enmedio. — «EIl dos».

MICHI (EL) — Apelativo del «emboque». — «Emboque», «Encache», «El
cache».

MINGO — Sobrenombre del «emboque». — «Emboque», «Encache», «El
cache».

MORRA — Bola «queda».

N
NULA — Bola «queda» o «invalidada». — Véase «Bola corta», «Queda».

0)

OIDO («AL OIU») — «Datle en el oiux», equivale a «oreja.
OREJA («<DARLE EN LA OREJA») — Tocar la bola al bolo de refilén.

«Darle en la orejuca», «al ofdo.

P

PANOJUCA («LA PANOJUCA») — Bolo del medio. — «Dos».

PARTIDO DE BOLOS — Juego completo. — También «equipo» o bando
de jugadores. — «Cuadrillay.

PAS — Sitio, punto o «tiro» desde donde han de lanzar los jugadores la bola

alb«s‘Jblf», o sea al tirarlas la primera vez; la segunda vez —o «bajar»— es el
«bitley,
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PASA — Véase «Bola pasa».
PERRO — Se llama «Calle del perro» cuando la bola pasa por fuer, de 1
¢ las

«calles» de la «cajaj» o formacién de bolos. «Se fue por la calle del petr
PERTIGA — Dicese que «ha hecho pértiga», cuando un jugador I(E)l;)xlzg ]
0s

bolas seguidas por «fuera de la caja», una por cada lado.

PINADOR — «Pinche», «Armador».

PINAR LOS BOLOS — Colocar los bolos en pie o verticales en 1, i
para jugar. aja»

PINCHE — «Armador» o colocador de los bolos. Tiene igualmente Iy mi
sién de cantar los bolos que se derriban cada vez, asi como anunciar lo neCesari;

en «Ir a mayores», «Iguala».

PINGONA — (BOLA ALTA Y PINGONA) — La bola tirada con desenyol-
tura, pausa y elevacion.

PLANTADOR — «Pinche», «Armador», «Pinador».

PLAZA BOLISTICA — Lugar acotado con paredilla y dotado de ciertos acon-
Jicionamientos, donde se realiza el juego de bolos. — «Boleray», «Corto de bolos».

POSTRES — Los tltimos en tirar.

PRENAO (EL PRENAO) — El bolo del medio que vale 2. — «El dos» y
otros apelativos. Véase «Dos».

PULGAR — «Tirar al pulgar» es cuando se le da «efecto» a la bola hacién-
dola girar sobre si hacia la derecha del que la lanza, si no es zurdo. — «Emboque

al pulgar».
PUNTA — Cabeza del bolo.

Q

- QUEDA — «Bola queda» dicese de la bola que, lanzada desde el tiro en la
primera vez de cada jugada —«subir»—, no logra pasar la «raya», o infringe alguna
condicién estipulada de antemano; entonces no €s valida.
También es «queda» la que vaya «trabajada» en direccid
cién del emboque.
Véase «Morra», «Fincay.

n contraria a la situa-

R

4 parté

 RAIZ — (DARLE EN LA RAIZ) — Dicese a tocar con 1a bold €7 oot
inferior del bolo o punto de contacto de su base con la estaca sobre AU’

tiene. — «Estacazoy. y bolas

RAYA — Es la'linea que, regulando zonas validas y nulas, y

« _ ) :
t'cclluedas» 0 «pasasy, se traza perpendicularmente al tiro antes
ido.
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De ordinario, en el «juego librex, la elige un equipo después que el contrario
ha determinado el «tiro». Va desde la «caja» o formacién de bolos hasta uno de
los laterales de la bolera. — «Fleje», «Bola queda», «Emboque».

También se dice que «un bolo hace raya» cuando, al ser derribado por la bola,
ésta se considera «pasa».

RAYA A ARREGLAR — Generalmente, la que pasa por el medio de la
«caja» o cerca de ella. — «Arreglar», «Rayay.

RAYA AL MEDIO — La mds baja, que divide la «caja» pot mitad. — «Ra-
ya a arreglary.

RAYA ALTA DE CONCURSO — De unas obligadas dimensiones y trazado
segtin los reglamentos.

RAYA ALTA DE JUEGO LIBRE — De forma variable a capricho del ju-
gador que la impone, con la sola limitacién de no distar mds de 3,65 metros de
la «raya del medio».

- RAYA BUTRONERA — En forma, fines o resultados similares al butrén de
pescar, dando lugar a que las bolas se «queden» o sean invalidadas.

REGLAMENTO — Véase «Federacién Espafiola de Bolosy.

RETORNEAR — «Trabajar la bolas. — «Efectos.

ROTURA (ROTURA DE BOLOS Y BOLAS) — Si la bola lanzada desde el
«tiro» se rompiese en pedazos al caer, se repetird la jugada con otra. Si la rotura
ocurriese al «birle», la jugada se considerari efectuada y vélidos todos los bolos
derribados.

Si se rompieran los bolos, la jugada serd valida, suméndose todos los caidos.

S

. ——— e

SAQUE — La tirada inicial de cada jugada en los partidos de bolos. «Subiday
o lanzamiento desde el «tiro.

SEGURO (EL SEGURO) — Bolo del medio, por su valor de dos. «DOS»,
«EL DOSs».

SIEGA — Se llama asf la bola que, por quedar dentro de la «caja» o muy
cerca de ella al «subir», puede bitlarse tocando hasta 2 bolos sin soltarla y derribar,
ya suelta, muchos bolos.

SONAR EN EL TABLON — Se llama asi porque en determinados casos

«debe sonar la bola en el tablén del birle para que sea vilida».

SUBIR — Lanzar la bola la primera vez de los dos movimientos o lanza-
fientos que integran cada jugada. — «Saque».

T
--H-_‘-—‘

TABLON — Maderos estrechos que limitan el suelo, al pie de las paredillas

¢ clerre, en el espacio interior de la bolera o cotto de bolos.
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TIRADA — Las dos fases de «tirar» y «birlar» constituyen yng,
que es la parte mds simple de que se conpone un juego. Dos juegos o «cl:
neralmente integran un juego o «Partido de bolos». — «Chicoy. 1

TIRAR — Lanzar la bola desde el tiro, de tal manera que llegue
directamente a la «caja» con objeto de hacer juego. por el ajre

TIRAR A LA CHUCHA — Véase «Chuchay.

TIRAR AL CASTRO — Indica que el jugador lanza la bola entre ¢] b
esquina y el del medio con el propésito de derribarlos todos en el «birle»oo &
TIRO — Sitio o punto desde donde los jugadores —«poniendo el pie>;
tnarca— lanzan la bola al «subir»; o sea, al tirarla la primera vez de cada _uendla
la segunda vez, o «bajar», es el «birle». e,

El punto de distancia del «tiro» hasta la «caja», estd marcado en las boleras
con estacas o cufias metdlicas sobre el suelo y va establecido desde los 14 metros
la més cercana hasta los 20 en la més alejada.

TIRO ARREGLADO — Dicese del que no estd muy alejado de la «caja»
de bolos. — «Arreglar».

TRABAJAR LA BOLA — Darla «efecto» imprimiéndola adecuado giro al
lanzarla. — «Bornear», «Retornear».

tirady,,
COS » ge_‘
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Refranero

Cerraremos esta resefia divulgadora de lo bolistico cédntabro-montafiés reunien-
do un breve «<REFRANERO DE BOLOS», que contenga los dichos sentenciosos
més caracteristicos de nuestro lenguaje regional:

~ «ASI ESTAN «PINAOS» LOS BOLOS» — Dicese de una situacién que hay
Que afrontar decididamente segin se presenta, en wolaboracién con lo inevitable.

«ASI LAS HIZO EL BOLERO» — Frase que recomienda hacer las cosas
«una a una», con orden y prudencia, para que salgan bien.

También se moteja con ella al jugador de «Bolo-Palma» que al birlar sola-
mente tira un bolo con cada bola.

«BOLA QUEDA, EMBOQUE ESPERA» — La que, mediante atenta recti-
ficacién en la que sigue, puede propiciar para ésta el emboque.

«BOLOS SON DIABLOS» — Expresa la poca confianza que debe ponerse
en el azar del juego.

«ECHAR A RODAR LOS BOLOS» — Promover reyerta o disturbio prescin-
diendo de todo miramiento o consideracién.

«EL JUEGO DE BOLOS NO LE ENTIENDEN TODOS» — Aconseja te-
ner presente todos los condicionamientos posibles en las empresas complejas.

. «<HACERLA EN LA PUNTA DE UN BOLO» — Se alude a quien realiza
una plcard.ta en cualquier ocasién y espacio.

«TENER BIEN PUESTOS LOS BOLOS» — Tener bien hechas las preven-
ciones para el logro de lo que se pretende y desea.

«PINAR EL BOLO» — Llevar a cumplido término una empresa ardua. -

- «TENER UNA BOLA EN EL EMBOQUE» — Hallatse en situacién apurada.

«MUDARSE LOS BOLOS» — Descomponerse los medios de una empresa. o
pretension. -
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Bibliografia

* Por ultimo, consignaremos la adecuada referencia biliografica

.. ; ., :
nimamente enunciativa, para satisfaccién de los degustadores de p
bres v tradiciones directamente en fuentes y autores:

" OBRAS COMPLETAS DE JOSE MARTA DE PEREDA,
lar; Madrid, 1934. ’
(PAISAJES, COSTUMBRES Y MARINAS», Coleccién de limin
toriano Polanco y Fernando Pz. de Camino; 1889. a5 de Vic.
«UN EMBOQUE AL PULGAR», M. Delgado y Uranga, en el perigd;
randerino «El Eco Montafiés»; extraordinario de 12 de agosto 1900. o
«ESCENAS CANTABRAS», Hermilio Alcalde del Rio; Torrelavega, Impre,

ta Antonino, 1914.
«EL LENGUAJE POPULAR DE LA CANTABRIA MONTANESA», Adria

no Garcia-Lomas; 1966.
«EL PLEITO DE LA PERRAGORDA» y otros titulos, Fernando Cubrfa

Sainz; Santander.

«EL INDIANO DE VALDELLA», Gustavo Morales; 1899.

«EL JUEGO DE BOLOS MONTANES», Rogelio Gonzilez (Zurdo de Biel-
ba) y Jesis Sinchez (Zurdo de Mazcuerras); Grificas Ansorena, Cabezén de la
Sal, 1936.

«ENCICLOPEDIA DEL IDIOMA», Martin Alonso; Aguilar, Madrid, 1958.

«XXIV CAMPEONATO DE ESPANA DE BOLO-PALMA»; folletos y re-
copilacién de datos de la «Pefia Bolistica Mallavia»; Torrelavega, 1965.

«ATLAS LINGUISTICO Y ETNOLOGICO DE ANDALUCIA», Manuel
Alvear.

«EL JUEGO DE BOLOS DE ALAVA», Joaquin Jiménez, 1970.
1974«_IUEGOS Y DEPORTES TRADICIONALES ESPANOLES», R. Garcia,

«LOS BOLOS EN ESPANA», Alvaro Fernindez de Gamboa; Gijon,

«GUIA DE SANTANDER», Coll; Santander, 1875.

. «BREVE HISTORIA DEL CRECIMIENTO DE TORRELAVEGA; Astor-
quia, Casado, Chillari, De la Fuente y Guzmian; Torrelavega, 1977.

«REGLAMENTO DE BOLO-PALMA», «Federacion Espafiola
Madrid, 1975,

«ARTICULOS DE MANUEL LLANO EN LA PRENSA MONTARESA”
Institucién Cultural de Cantabria; Santander, 1972.
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de Bolos”;
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